Measurement Canada Mesures Canaja APPROVAL No. - N° D’APPROBATION
I * I An agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada AE-1616

NOTICE OF APPROVAL

AVISD'APPROBATION

I ssued by statutory authority of the Minister of Industry for: Emis en vertu du pouvoir statutaire du ministre de

TYPE OF DEVICE

I Industrie pour:

TYPE D'APPAREIL

Instrument Transformer: Current Trandformateur de mesure: courant
APPLICANT REQUERANT
ArevaT & D Inc.,
OneRitz Avenue
Waynesboro, Georgia, 30830
USA
MANUFACTURER FABRICANT
ArevaT & D Inc,,
OneRitz Avenue
Waynesboro, Georgia, 30830
USA
MODEL (S)/M ODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
OSKF-245 2000/1600/1200/1000/800/600/200-5A
1000/800/600/500/400/300/100-5A
Accuracy class/ Classe de précison:
See* Summary Description”/Voir * description sommaire”’
Rating factor / Facteur desurcharges ™ 1.0
Frequency / Fréquence: 60 Hz
Voltage Class/Catégorie de tenson 245 kV
Canada
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NOTE: Thisapproval gpplies only to meters, the design,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance withsections 13 and 14 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. The followingisa summary
of the principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The OSKF-245 is a post type current transformer.

RATIO/TAPS

The following ratios are gpproved for revenue metering:
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles 13 et 14 du Réglement sur
I'ingpection de |’ dectricité et du gaz. Ce qui st est une
bréve description de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le modde OSK F-245 est un transformateur de courant
de type poteau.

RAPPORT/ENROULEMENT

Les rapports suivants sont approwés aux fins de
facturation:

2X1IW SeriedSérie
Ratio Tap Accuracy class Rating Factor
Rapport Enroulement Classe de preécision Facteur de surcharge
300-5A | Xo-Xs YrYs ZyZs Wor-Ws 0.6B0.5 1.0
400-5A | X4 Xs Y4Ys Zy-Zs W,-We 0.6B0.9 1.0
500-5A | X-X5 Yi-Ys  Zy-Zg Wi-Ws 0.3B0.9 1.0
600-5A | X-X4 Yi-Ys Zy-Z, Wy-W, 0.3B1.8 1.0
800-5A | X Xs YorYs Zp-Zs Wyo- W 0.3B1.8 1.0
1000-5A | X;-Xs Y1-Ys Z3-Zs Wy-We 0.3B1.8 1.0
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1IX2W Parallel/Paralld
Ratio Tap Accuracy class Rating Factor
Rapport Enroulement Classe de preécision Facteur de surcharge
600-5A | X X5 YorYs Zp-Zg Wyo- Wi 0.6B0.5 1.0
800-5A | Xu-Xs YuYs Z4Zs W,-We 0.6B0.9 1.0
1000-5A | X;-X5 Y1-Ys Z4-Z5 Wy-Ws 0.3B0.9 1.0
1200-5A | X=X, Y1-Y, Zi-Z, W-W, 0.3B1.8 1.0
1600-5A | Xo-Xs Y Ys ZyZs Wo-Wg 0.3B1.8 1.0
2000-5A | X;-Xs Y1-Ys  Z;-Zs W,-Wo 0.3B1.8 1.0
EVALUATED BY EVALUE PAR
Michadl Rozeboom Michadl Rozeboom
Legd Metrologist Métrologiste |égd
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NAMEPLATE AND MARKINGS PLAQUE SIGNALETIQUE ET MARQUAGES

CURRENT TRAMSFORMER

Type | OSKF 245 Sarial No.
Year of Monufoctura| 2008 A7000071 433
| g | PAmory Cuorment £A3 |
253 | 460 _1% I o a7
& | Smeendary Current (A7 |
Fraquery B0 [He| ) 5 5 3
BF| 1.8 [wi—xs [vioms [z1-z5 | wi—ws

| th 50k [ 0.3E1.8 | 0.381.8 | 0.281.8 | 0.3B1.8
Id_','n 125 ka4 [ 10LEDO 1DL_BDI:I ‘I{!L_B-DD lﬂlfﬂlﬂ
Weight rom [ 1019]g|'@_TULL| @ FULL|® FULL| © FULL
Weiht | 258)kg HOMINAL VOLTAGE : 245 WV
INDUSTRY CANADA NO. AE————

OL YIHUME ZB3 L. = =
L. n H [ lad
CANG—C13_Ma3 [ R
1112 MWada in Woynaebora, &A = USA = Thie Unht Contolne no PCBe
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APPROVAL.:

The design, compasition, construction and performance
of the meter type(s) identified herein have been evauated
in accordance with regulations and Specifications
established under the Electricity and Gas Inspection Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The sedling, marking, inddlation, use and manner of use
of meters are subject to inspection in accordance with
regulations and specifications established under the
Electricity and Gas Inspection Act. The seding and
marking requirements are set forth in specifications
established pursuant to section 18 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations.  Inddlation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulations. Verification of
conformity isrequired in addition to this approval for dl
metering devices excepting instrument transformers.
Inquiries regarding inspection and verification should be
addressed to the loca ingpection office of Industry
Canada.

Origind copy sgned by:

VVuong Nguyen
Senior Engineer — Electricity Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION:

La conception, la composition, la congruction e le
rendement du(des) type(s) de compteurs identifi&(s) d-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au Reglement et aux prescriptions établis aux termes de
laLoi sur I'ingpectionde I’ dectricité et dugaz, laprésente
approbation est accordée en application du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Le scellage, I'ingdlation, le marquage, et I” utilisation des
compteurs sont soumis & | ingpection conformément au
Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de la
Loi sur I'ingpection de I'éectricité et du gaz. Les
exigences de scdllage et de marquage sont définies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'atide 18 du
Reéglement sur I'ingpection de I’ dectricitéet du gaz. Les
exigences d'indalation et d utilisation sont définies dans
les prescriptions établies en vertu de I'article 12 du dit
reglement. Sauf dans les cas des transformateurs de
mesure, une verificationde conformité est requise. Toute
question sur I'ingpection et la vérification de conformité
doit étre adressée au bureau local d' Industrie Canada.

Copie authentique sgnée par :
VVuong Nguyen

Ingénieur principad —Mesure de I’ dectricité
Direction de I'ingénierie et des services de laboratoire

Date: 2009-02-19

Web Site Address / Adresse du Site internet:
http://mc.ic.gc.ca

Page 5 of/de 5

Project/Projet: AP-AE-08-0102



